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country as to whether a transaction is a
commercial purchase as defined in paragraph
(1) of this Article or a special transaction as
defined in paragraph (2) of this Article shall

be decided by the Council.

PART II - COMMERCIAL

Article 4.

Commercial purchases and supply
commatments

(1) Each member country when exporting
wheat undertakes to do so at prices con-
sistent with the price range.

(2) Each member country importing
wheat undertakes that the maximum pos-
sible share of its total commercial purchases
of wheat in any crop year shall be pur-
chased from member countries, except as
provided in paragraph (4) below. This share
~ shall be not less than a percentage estab-
lished by the Council in agreement with the
country concerned.

(3) Exporting countries undertake, in

association with one another, that wheat
from their countries shall be made available
for purchase by importing countries in any
crop year at prices consistent with the price
range in quantities sufficient to satisfy on
a regular and continuous basis the com-
mercial requirements of those countries
subject to the other provisions of this Con-
vention.

(4) Under extraordinary circumstances a
member country may be granted by the
Council partial exemption from the com-
mitment contained in paragraph (2) of this
Article upon submission of satisfactory
supporting evidence to the Council.

(6) Each member country when import-
ing wheat from non-member countries
undertakes to do so at prices consistent
with the price range.

(6) Prices shall be regarded as consistent
with the price range when wheat is being
made available or when sales and purchases
are taking place:

(a) at or above the maximum prices
provided for in Article 6 when such actions
are not in conflict with the provisions of
Articles 5, 9 and 10, or

eksport- eller importland om, hvorvidt en
transaktion er et kommercielt keb som
defineret i denne artikels stk. (1) eller en
seerlig transaktion som defineret i denne ar-
tikels stk. (2), afgores af radet.

AFSNIT II — HANDELSMASSIGE
BESTEMMELSER

Artikel 4

Kommercielle kobs- og
leveringsforpligtelser

(1). Hvert medlemsland pétager sig ved
eksport af hvede at overholde priser, der er
i overensstemmelse med prisrammen,

(2) Ethvert medlemsland, der importerer
hvede, forpligter sig med de nedenfor i stk.
(4) anforte undtagelser til at foretage den
storst mulige andel af dets samlede kom-
mercielle indkeb i ethvert hestar hos med-
lemslande. Denne andel mé ikke udgere
mindre end en i en aftale mellem radet og
det pageldende land fastsat procentdel.

(3) Eksportlande patager sig i samarbejde
i ethvert hostdr at stille hvede af deres pro-
duktion til rddighed for importlandenes ind-
keb til priser svarende til prisrammen og i
meengder, som er tilstreekkelige til pd regel-
messigh og vedvarende grundlag at deekke
de kommercielle behov i disse lande, under
iagttagelse af de gvrige bestemmelsér i denne
konvention. ‘

(4) Under -ekstraordinere omstendig-
heder kan et medlemsland af radet tilstas
delvis fritagelse for den i stk. (2) indeholdte
forpligtelse efter over for radet at have godt-
gjort berettigelsen heraf.

(5) Ethvert medlemsland patager sig ved
import af hvede fra ikke-medlemslande at
overholde priser, der er i overensstemmelse
med prisrammen.

(6) Priserne skal anses for at veere i over-
ensstemmelse med prisrammen p& det tids-
punkt, hveden stilles til radighed, eller nar
kob og salg finder sted:

(a) til eller over maksimumspriserne som
bestemt 1 henhold til artikel 6, nir sddanne
handlinger ikke er i modstrid med bestem-
melserne i artikel 5, 9 og 10, eller ’
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